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SPRAWOZDANIE Z POBYTU GOSCl ZAGRANICZNYCH
W INSTYTUCIE BADAN LITERACKICH

w roku 1971

W okresie sprawozdawczym Instytut Badahr Literackick przy-
jal 40 pracownikéw naukowych w ramach przyjezdéw indywidual-
nych oraz 18 uczestnikéw miedzynarodowych konferencji.

Konferencje naukowe

1. Pracownia Poetyki Tébretycznej i Jezyka Literackiego
zorganizowala kolejne miedzynarodowe spotkanie poswiecone pra-
com przygotowawczym nad pordwnawczym opisem wersyfikacji naro-
déw stowianskich. Konferencja odbyia sie w dniach  26-28 maja
1971 r. w Warszawie. Wzielo w niej udziat 4 wspébébipracownikéw -
organizatordéw sesji, wygtaszajgc referaty: prof.dr W.E.C h o i-
szewnikow /ZSRR/ nt.: "Triechsloznyje razmiery w rus—
skom i polskom stichie®; doc. dr Atanas S % a w o w /Bulga-
ria/ nt.: "Boigarskij wosmisloznik®; dr Stana M a z a cova
/8SRS/ nt.: "Delka vety a délka verse™; dr Kveta S ga 1 1 o-
va /BSRS/ ut.: “Postaveni‘monosylab v osmislabic¢ném trocheji
@ v osmislabicném jambu".

/Sprawozdanie z konferencji, zob. BP, z. 41/

2. W konferencji zorganizowanej przez Pracowni¢ Badahd Kul-
tury Literackiej nt.: "Komunikacja literacka w spoteczenstwie
XX wieku", ktéra odbyta sie w dniach 28-29 maja 1971 r. w War-
szawie, wzielo udziat 3 naukowcé4w z NRD, z ktérych dwaj, dr E.
Dieckmann 1 D.K1liche, przedstawilli referat
nt.: "EKultura socjalistyczna a lektura. Lektura jako element
stosunkéw literackich w spolecznym systemie socjalizmu®.

/Sprawozdanie z konferencji, zob. BP, z. 41/

3. W miedzynarodowej konferencji zorganizowanej w 150 rocz-
nice urodzin Cypriana Norwida, ktéra odbyla sie w Warszawie w
dniach 23-25 wrzesnia 1971 r., uczestniczyto 8 gosdci zagranicz-
nych, wér6d ktérych znmlezli sie znani! tlumacze oraz pro-
pagatorzy tworczosci poety w krajach macierzystych: prof. dr
Carl Dedecius /NRF/, Andreana R a d e v a /Bulgaria/, dr Jan
Pilar /lSRS/, Georg Gomor i /Anglia/, Tomas V e n-



-
i

",7);

clovsas /ZSER/y dr Rolf F i e gut h /Szwajcaria/, ér
Marija St oJjil jkovidc¢ /Jugostowia/ i dr ©Peer
Hultberg /Dania/.

Po zakoAczeniu sesji odbyio si¢ spotKanie tiumaczy 2z pra-
cownikami Dziaiu Historii Literatury Eomansyzmu IBL oraz przed-
stawicielami Zwigzku Literatéw Polskich i Ageuncji Autorskiej.

Organizatorem konferencji byta Pracownia Historii Litera-
tury Romantyzmu.

/Sprawozdanie z konferencji, zob. BP, 2. 42/

4, W dniach 25-27 pazdziernika 1971 r. w Krakowie odbyZXo
sie posiedzenie redakcyjne "Sitownika terminologii onomastycz-
nej jezykow siowianskich™, w ktérym uczestniczylo 4  staiych
wspélpracownikéw redakcji: prof. dr'Bozo Vid oe s k i /Ju-
gostawia/, doc. dr Exnst Eich ler /NRD/, doc. dr Jan
Petr /G3RS/ i dr Teodolius Witk ows k i /NRD/.

Eonferencje zorganizowala Pracownia Atlasu i Stownika Gwar
Polskich Zaktadu Jezykoznawstwa w Krakowie.

5. W konferencji zorganizowanej przez Pracownie Poetyki Hi-
Btorycznej nt.: "Jezyk krytyki jako problem  historycznolite-
racki®, ktéra odbyta sie¢ w Warszawie w dniach 13-15 grudnia
1971 r., wzigl czynny udzial prof. dr Frantisek Miko /CSRS/,
wyglaszajgc referat nt.: “Wartosciowanie i1 analiza dzieta 1li-
terackiego”.

/Sprawozdanie z konferencji, zob. BP, z. 43/

6. W konferencji ut.: "Srstem syntaktyczny i morfologicz-
ny wspbéiczesunego Jjezyka pol kiegc", odbytej w dniach 1618 grud-
nia 1971 r. w Zawoi, wzieli czynny udziait prof. dr Etienne
Decaux /Francja/ oraz prof. dr Jan Hor e ¢ k y /CSRS/.

Organizatorem konferencji byta Pracownia  Skladui Jezyka
Polskiego w Erakowie.

Przyjazdy indywidualne

W ramach wymiany miedzy akadem.ami oraz na stypendiach kra-
Jjow macierzystych pracowali pod opieka naukowg Instytutu nas-
tepujacy naukowcy:

sEs

Dr Ludek Ba c hman /Ustav pro jazyk cesky CSAV, Pre-
ha - 2 tyg./. Celem jego pobytu byla wymiana doswisdczehr nau~
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xowych w zakresie badan dialektologicznych 2z pracownikami Za-
ktadu Jezykoznawstwa w Warszawlie 1 Krakowie oraz zbieranie ma-
terialéw do "Czeskiego atlasu jezykowego".

Dr Viera Gasparikova /Narodopisny ustav SAV,
Bratystawa - 2 tyg./ p52eprowadzila rozmowy§ konkretyzujgce
wspblprace z Dziatem Literatury Ludowej IBLw ramach podkomisji
folklorystycznej Miedzynarodowej Komisji do badania kultury lu-
dowej na terenie Karpat.

Dr Antonin T e j n or /Ustav pro juzyk cesky CSAV, Pra-
ha - 1 tydzien/ przeprowadzit korekte polskiej czesci rekopisu
"Stownika stowiafiskiej terminologii lingwistycznej" wedlug wska-
zahn recenzentéw oraz komitetu redakeyjnego "Sitownika"™.

Dr Jan Balhar idr Rudolf Sramek /Ostav pro
jazyk cesky $SAV, Brmo - 2 tyg./ kontynuowali zbieranie mate-
rialéw do "Czeskiego atlasu jezykowego"™ w zakresie gwar las—
kich.

Dr Viktor K ochol idrJan Brezina /Gstav
slovenskej literatury SAV, Bratysiawa - 1 tydzieh/ przeprowa-
dzili rozmowy z Dyrekcjg Instytutu ustalajace zakres wspdipra-
cy naukowej miedzy Instytutem Badan Literackich a reprezentowas-
nym przez w/w Instytutem.

Josef V1asek /Ostav pro ¢eskou a svetovou literatu~
ru §SAV, Praha ~ 2 tyg./ uzupelnial zbiér materialédw do zagad-
nienia komparatystyki literatur siowianskich.

Doc. dr Ferdinand B u £ £ a /Jazykovedny ustav L. Stura
SAV, Bratystawa - 2 tyg./ przeprowadzil =z jezykoznawcami kon-
sultacje w sprawie koncepcji "Atlasu jezyka siowackiego"/szcze-
gblnie z zakresu slowotwérstwa/ oraz wymienil doswiadczenia na
temat siownikéw gwarowych. _

Iva Nebeska /Ostav pro jazyk cesky GSAV, Praha- 10
dni/. Celem jej pobytu byto zaznajomienie sie 2é stanem badas
nad jezykiem polskim, zwlaszcza przy pomocy metod matematycz-
nych.

Dr Vladimir K y a s /Ostav jazyku a literatur GSAV, Pra-
ha - 7 dni/ przygotowal wydanie Mamctrektu czesko-polskiego,
przeprowadzil ostatnie korekty III czesci edycji “Biblii Eréd-
lowej Zofii™.
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NRD

Dr Frank Wa gner 1idr Rainer Rosenberg /Zen-
tralinstitut flir Literaturgeschichte DAW, Berlin- 3 duni/ prze-
prowadzili rozmowy ustalajace Scislejszg wspdéiprace IBL i ZIL
w zakresie badan polonistycznych i germanistyczuych oraz wymia-
ny pogladéw dotyczgcych rozwoju literatury XX w.

Wynikiem wspéipracy ma byé prazygotowanie publikacjiz okazji
30-lecia powstania PRL oraz 25-lecia powstania NRD, przypadajg-
cych w roku 1974,

Dr Eberhard D i e ¢ km a nn /Zentralinstitut flir Lite-
raturgeschichte DAW, Berlin - 3 tyg./ uzupeinial nuiedoste¢pne w
NRD 2rddla do pracy nt.: "Mieszczansko-humanistyczne tradycje w
literaturze polskiej lat 20-ych i 30-ych XX w.", ponadto prze-
prowadzil konsultacje z literaturoznawcami tego okresu,dotyczg-
ce opracowywanego studium.

Dr Heinrich Ol s ¢ hows ky /ZIL DAW, Berlin - 18 dni/
studiowal literature Zrdédiowg oraz zapoznal sie z materialem cza-
sopismiennym dotyczacym okresu 1939-1949 w zakresie antyfaszys-
towskiej walki wyzwolehczej oraz przejscia do budowy socjaliz-
mu. Materialy te beda wykorzystanme w studium nt.: "Wybdér socja-
lizmu wynikiem poczucia odpowiedzialnosci narodowej".

NRF

Dr Rolf Fieguth /Uniwersytet w Konstancji/ przeby-
wal 2 tyg. prywatnie, uzupetniajgc materialy do rozprawy habi-
litacyjnej w zakresie polskiego romantyzmu.

RUMUNIA

Ruxandra-Rodica-Maria P a n a /Osrodek badath fonetycznych
i dialektologicznych RAN, Bukareszt - 1 m~c/ prowadzita bada-
nia w zakresie koncepcji i techniki prac nad atlasami jezykowy-
mi, metodami zapisu na tasmie magnetofonowej oraz tramskrypcja
tekstow dialektologicznych; uzupeiniata réwniez informacje do-
tyczgce badan dialektologii historycznej.

Elena Carabulea /Instybut Jezykoznawstwa RAN, Bu-
kareszt - 6 tyg./ zapoznals si¢ z aktualnym stanem  badan nad
stowotwérstwem /metody, bibliografia/.

Joan R obc zuk /Instytut Jezykoznawstwa RAN,Bukareszt
- 4 tyg./ przeprowadzit badunia w nastepujacych zakresach:1/za~-
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gadnieh stowianskiej dialektologii, w szczegdlnosSci polskiej;
2/ problemu wplywdéw kontaxktdéw jezykowych w rejonie Karpat; 3/
materialéw do studidw nad dawnym pismiennictwem siowiadskim.

Dan M. S1lusgaunschdi /Instytut Jezykoznawstwa RAN,
Bukareszt - 3 tyg./ zajmowai sie leksykografig taciny srednio-
wiecznej /siownikami, bibliografig/.

ILeon Volovicdi /OSrodek badan jezykozmawczych, li-
teraturoznawczych i folklorystycznych RAN, Jassy- 2 tyg./ zaj-
mowal sie dwoma kompleksami zagadnien: 1/ studiowal metody przy-
gotowywania, redagowania i wydawania encyklopedii oraz siowni-
kéw literatur: swiatowej i marodowej; 2/ uzupeinial materiaty
dotyczace historii teorii literatury, ewolucji pogladdéw o 1li-
teraturze oraz ewolucji gatunkéw literackich.

Sebastiana P o p e s ¢ u /Instytut Jezykoznawstwa RAN,
Bukareszt - 3 tyg./ prowadzita studia nad siowotwérstwem ta-
cifhskim, oraz poszukiwania bibliograficzne w tym zakresie.

Aleksandru M a r e g /Iostytut Jezykoznawstwa RAN, Bu-
kareszt - 2 m-ce/. Celem 3ego stypendium byiy studia nad reko-
pisami i starodrukami XVI-wieczanymi oraz poszukiwania $ladow
rekopiséw rumuiskich w Polsce; ponadto przeprowadzii  badania
filigranéw XVI-wiecznych,umozliwiajgcych ustalenie chronologii
starodrukéw rumunskich.

Corneliu R e g u § /Instytut Jezykoznawstwa RAN, Buka-
reszt - 4 tyg./ badail rumunsko-polskie zwigzki Jjezykowe na ma-
teriale pismiennictwa historycznego i wspdiczesnych badan dia-
lektologicznych; studiowal staropismiennictwo i literature je-
zykoznawczg zwigzana z ta problematyksgloraz problemy stowian-
skiej dialektologii i onomastyki.

WEGRY

Endre B o jt ar /Instybut Literatury WAN, Budapeszt -
2 tyg./ prowadzit badania nad strukturalizmem slowianskim, hi-
storig literaturoznawstwa marksistowskiego oraz uzupetniat
zbieranie materialéw do obu tematow.

Istvan G r a nic z /Instytut Literatury WAN, Budapeszt
- 7 tyg./ zapoznal sie z osiéénieciami polskimi w zakresie sto-
sowania metod matematyczno-statystycznych w literaturoznawstwie
oraz zbieral materiaty do przygotowywanej przez Instytut Lite-
ratury WAN "Historii literaturoznawstwa marksistowskiego".
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WLOCHY

Remo F & ccanil /Uniwersytet w Wenecji - 2 tyg./ prze-
prowadzil studia nad genezg i ewolucjg polskiego wiersza akcen-
towego w XX w. w zakresie poréwnawczym ze wspdlczesng wersyfika-
¢jg rosyjska, w szczegdlnosci weryfixowéi hipoteze istnienia
polskiego ekwiwalentu "dolnika" rosyjskiego.

Dr Michele A. F e o /Uniwersytet w Pizie/ rozpoczgt 2-mie-
sieczne stypendium, ktérego celem Jjest zbadanie poczgtkéw i po-
chodzenia laickiego teatru polskiego oraz jego zwigzkéw z hume-
nistycznyn teatrem wioskim. Wynikiem jego badar ma byé poste-
wienie problemu w perspektywie delszych prac systematycznych.

ZSRR

Dr Dina Prokofiewa /Instybtut Siowicnoznawstwa i
Batkanistyki AN ZSRR, Moskwa - 16 tyg./ kontynuowala zbiér ma-
terialbéw do rozprawy nt.: "Rosyjsko-polskie zwigzki literackie
w XX w.".

Dr Adam I. K a ld zis /Iostytut Literatury im.Janki Ku-
paty AN BSSR, Mlinsk - 3 m-ce/ prowadzil poszukiwania i badanie
nieznanych utworédw literatury biatoruskiej XVIII w. w polskich
archiwach i bibliotekach; studiowal tworczosé XVIIT-wiecznych pi-
sarzy polskich, w ktére]j wystepuje tematyka biatoruska; przestu-
diowal réwniez zbiory rekopismienne XVIII w. powstale na tere-
nie Biatorusi pod katem ew. odkryé zaginionych utworéw litera-
tury biatoruskiej.

Prof. dr Wiktor I. Bor k ow s ki /Instytut Jezyka Ro-
syjskiego AN ZSRR, Moskwa - 4 tyg./ uzupelniat materialy do pra-
cy nt.: "Z problematyki badand syntaktycznych”.

Drugim celem wizyty bylo oméwienie z przewodmiczgcym  Mie-
dzynarodowego Komitetu Slawistéw tematyki referatédw  slawistow
radzieckich i zagranicznych na VII Miedzynarodowy Kongres Sla-
wistéw /Warszawa 1973/.

Dr Ludmita K is iel jewa /Biblioteka Akademii Nauk
ZSRR, Moskwa - 3 tyg./ przeprowadzila badania nad metodyks opi-
su zachodnioeuropejskiej ksigzki XVI-wiecznej oraz rekopiséw =2
okresu XI-XVI w.

Dr Wiktoria J u z we nk o /Iostytut Sztuki, Folkloru i
Etnografii im. M.Rylskiego AN USSR, Kijoéw - 6 tyg./zbierala ma-
teriaty Zrdédlowe do problembéw: a/ rozwdj 1 wspdlzaleznosé ga-
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tunkéw polskiego i ukrainskiego folkloru; b/ historia folklory-
styki stowianskiej; ¢/ romantyzm polski a folklorystyka ukrain-
ska. .
Bella B. Barsegjan /Instytut Literatury im. M. A-
begjsna AN Arm.SSR, Erewan - 2 m-ce/. Celem 5-miesigcznego sty-
pendium w/w jest zbiér materiaiéw zrdédiowych oraz konsultacje
naukowe w zakresie przygotowywanej rozprawy doktorskiej nt.: "Z
historii armehsko-polskich zwigzkéw literackich XIX i poczgtku
XX wieku".

Doc. dr Wiktor A. Chor i e w /Instytut Siowianoznawstwa
i Balkanistyki AN ZSRR, Moskwa - 3 m-ce/ uzupeinial zbidér mate-
rialéw do przygotowywanej rozprawy nt.: "Geneza i rozwdj rea-
lizmu socjalistycznego w literaturze polskiej”.

Doc. dr Borys F. St achie jew /Instybtut Stowiano-
znawstwa i Baikanistyki AN ZSRR, Moskwa - 2 m-ce/ zbieral mate-
rialy do opracowywanego studium nt.: "Problemy polskiego roman-
tyzmu®. .

Prof. dr Fo P. F 1 1 i n /Instytut Jezyka KosyJjskiego AN
ZSRR, Moskwa — 10 dni/ przeprowadzil konsultacje z pracownikami
Zakladu Jezykoznawstwa w zakresie koncepcji stownikéw gwar ro-
syjskich i polskich.

taczny czasokres pobytu gosci zagranicznychw Polsce wynidsti
160 tygodni.

Mgr Maria Wisniewska

I OLIMPIADA LITERATURY I JEZYKA POLSKIEGO

Olimpjada Literatury i Jezyka Polskiego,jako zawody dla mio-
dziezy szkét Srednich, zostala powolana do 2ycia zarzgdzeniem
ministra oswiaty i szkolnictwa wyzszego 2z dnia 20 maja 1970 r.
/Dz. Urz. MOiSW B-5, poz. 38/. Organizatorem Olimpiady jest In-
stytut Badan Literackich PAN. W sklad Komitetu Gidownego wchodzg
pracownicy naukowi i nauczyciele Jjezyka polskiego,powoiani przez
ministra OiSW na wniosek IBL. Zawody olimpijskie w zakresie 1li-
teratury i jezyka polskiego przeprowadzono po raz 'pierwszy w
r. 1971. Wediug regulaminu Olimpiady, impreza ta przebiega w



